
TEAVE AVALDAMATA KOHTULAHENDITE KOHTA 

Resolutsioon 

1.  Jätta apellatsioonkaebus rahuldamata. 

2.  Nuova Agricast Srl kannab ise oma kohtukulud. 

Euroopa Kohtu (kaheksas koda) 29. juuni 2009. aasta määrus –  
Cofra vs. komisjon  

(kohtuasi C-295/08 P)  

Apellatsioonkaebus – Juurdepääs institutsiooni dokumentidele – Liikmesriigist pärit 
dokumendid – Liikmesriigi vastuseis dokumentide avaldamisele – Juurdepääsu 

keelamine – Uus taotlus – Kinnitav akt 

1.  Apellatsioonkaebus – Väited – Faktiliste asjaolude ebaõige hindamine – 
Vastuvõetamatus – Faktiliste asjaolude õiguslik kvalifitseerimine – Vastu-
võetavus (EÜ artikkel 225) (vt punktid 33 ja 34) 

2.  Euroopa ühendused – Institutsioonid – Dokumentidele üldsuse juurdepääsu 
õigus – Määrus nr 1049/2001 – Dokumentidega tutvumise õiguse erandid – 
Tingimused – Institutsiooni kohustus hinnata dokumente konkreetselt ja 
individuaalselt (Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus nr 1049/2001, 
artikli 4 lõige 7) (vt punktid 52–56) 

Ese 

Apellatsioonkaebus Esimese Astme Kohtu (viies koda) 15. aprilli 2008. aasta määruse
peale kohtuasjas T-478/07: Cofra vs. komisjon, millega Esimese Astme Kohus jättis 
vastuvõetamatuse tõttu läbi vaatamata taotluse tühistada komisjoni 5. oktoobri 
2007. aasta otsus, millega jäeti rahuldamata hageja taotlus vaadata läbi selle 
institutsiooni otsus, millega keelduti teatavatele dokumentidele juurdepääsu 
võimaldamisest. 
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TEAVE AVALDAMATA KOHTULAHENDITE KOHTA 

Resolutsioon 

1.  Jätta apellatsioonkaebus rahuldamata. 

2.  Cofra Srl kannab ise oma kohtukulud. 

Euroopa Kohtu (viies koda) 30. juuni 2009. aasta otsus – 
komisjon vs. Belgia 

(kohtuasi C-490/08) 

Liikmesriigi kohustuste rikkumine – Direktiiv 2005/68/EÜ – Edasikindlustamine – 
Ettenähtud tähtajaks vastu võtmata jätmine 

Liikmesriigi kohustuste rikkumise hagi – Põhjendatuse kontrollimine Euroopa Kohtu 
poolt – Arvesse võetav olukord – Olukord põhjendatud arvamuses määratud tähtaja
lõpul (EÜ artikkel 226) (vt punkt 8) 

Liikmesriigi kohustuste rikkumine – Niisuguste õigus- ja haldusnormide ettenähtud
tähtajaks vastu võtmata jätmine, mis on vajalikud, et täita Euroopa Parlamendi ja
nõukogu 16. novembri 2005. aasta direktiivi 2005/68/EÜ, mis käsitleb edasikindlustust
ja millega muudetakse nõukogu direktiive 73/239/EMÜ, 92/49/EMÜ ning direktiive
98/78/EÜ ja 2002/83/EÜ (ELT L 323, lk 1). 

Resolutsioon 

1.  Kuna Belgia Kuningriik ei ole võtnud vastu kõiki õigus- ja haldusnorme, mis on
vajalikud, et täita Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. novembri 2005. aasta
direktiivi 2005/68/EÜ, mis käsitleb edasikindlustust ja millega muudetakse 
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